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Emendationes Tuvenalianae.

ull--l'l adl modum in ommi wvitae ratione vieissitidines ac varietates BT

\binent, ita in litterarum genere eum femporibus hominum indieia mutantur. Tuve-

nalem quidem ante hos XX annos admodum severe exstitit qui existimaret: quam ad
NOrmMam cum non omnes huins poetae partes accommodari posse viderentur, dimidiam

partem genuinam, alteram suppositam esse idem wir doetus arbitrabatur., Bt hane

-|Itif!--1|| mdicii severitatem iI:IHi"; Grant cJEIf consequerentnr. Coeferi (uammy 15 obniteren-

I ae resisterent, multa tamen omnibus satiris dispersa tamquam aliena et extrinsecus

inlata facere non potuerunt quin damnavent et uncis traherent.

Alterius etlam recensionis vestigia apparuerunt, ut omnia quidem ad nnum
seriptorem referenda, sed alia illis permixta et confusa viderentur.

Nostris quidem diebus res plane inmutata habetur. I interpolator ille artifes
et alterins editionis casus explosi et expulsi sunt; quidquid codienm memoria prodifum
est, sincerum et genuinum poetae opus venditatur. Sed docti quogue, dum vitia
vitant, in contraria ncurrunt.

Multi enim loci vitiis guibusdam geripturae traditae adfecti quo minus placebant,
en magis alignamdin tamquam additamenta abiciebantur, alii etiam propterea, quod
recondita eorum sententia parum explicata aut probata essef, interpolatorum ingeniis
efi artifieiis redonabantur. Ita factum est, ut recentes interpretes einsmodi difficultates
ed, qua deberent, sollertia illustrare ant emendare supersederent. Nam quis falsariorum
fefus euraret et expoliret? Nune ubi rediit animus interpolatorisque imago et facies

evannit, eritici interpretationis illi quidem artes admovent, sed emendationis opem
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NITT 100, ider hic arbitror factum esse, 1t verbi substantivi

forma tertin mmmeri singularis errore quodam grammaticornm falso adiungeretur

Quod modo proposul, non est sentenfia: verum

eredite me wobis felium recitare Sibyllae!

0. Jahn; quod praete

Versum 124 Lachmanni auctoritate adductus inelus

SR ;|:i-'_£!|',}|;i|1_L|- o enore II|-":|--ili" sensu iaenll et oraleas 'u-'.|"-|:--!|!--!:ll:|- fieret,
verbum vero spoliatis quo niteretur non haberet.

Mea coniectura fit., ut et arma telagne armis opponantur et -|l--|i-".i S0 casll
exornat: efferantur.

Aliud exemplum habes XIII, 236—240, ubi versus 2306 ab Jahnio dammatus

facili sequentinm eme: itione conservatur:

?l||=||i_!i:-' @t \'.i:'i:l est ferme natuar:
cnm seelus admittunt, superest aundacia: gquid tas
atque nefas, tandem incipiunt senfire peractis
eriminibns, tamen ad mores natura recurrif
damnates, fixa et mutari nescia.

Offendit haec si legas primum, quod enuntiatum illnd famen ad mores natura
recarrit’ cum l'-_-15|||t-.| verbornm ambitu parum concluditur: quod natura sua conexum
et coniunctum est, quasi per vim suo corpore abruptum pendet. Accedit quod ,cum
scelus admittunt® initio versus positn membrim  contrarium adversa fronte provo-
cat: hoc plane abest, nisi quod sine unlla adversariae rationis nota ad extremum subi-
citur non satis adstrictum _l_.u'z'm_-li« criminibus’.  Haec oratio non modo omni arte sed
communi, ut ita dicam, sensu caret. Minus me movet verbi substantivi per coniunc-
tivim cogitandi omissio dura illa quidem, sed guae exemplis aliis facile excusari possit.

Difficultates adhuc memoratac lemissima unius voeis correctione omnes simul
explicantur ac tolluntur. Non guid, sed quod libroram (Pw.) auctoritate commen-

datur. Hoe guidem eum guom (== cum) ut alias saepenumero sic hoe loco permu-
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pragterea 1 Adversariis Tollamns L Mrem, p 16, denique Pithoeani V1. 369 idem
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widacia, cum ftas atque nefas tandem ineipiunt sentive peractis criminibus, famen
ad mores natura vecoveit damnates. fixa et mutari neseia. At his verbis non varinm
ef, mutabile quiddam, sed constanfia quaedam ef fimmitas wormn comprobatur!
[ta =same esset. =1 mali ot ante seelus sie scelere perpetrato i padem  constants
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nequitian dainnabain 1 La bmtnar. \ ]!:I-'-' iiv-'.'- malormm  natara R mobilis o

wia 1am  bHxa et mntar nesela pracdicatmr. Lta vero est At natma fixa est in

':"'|"|'i= AINOre el -|;|| LI IO e, I:II'.I-II'i |:I':—~l'i:l 5T, 1001 I|Ei-- !|.-:|.'=l|:i|.'- a1t el varietaton
respit . sed male pertinax ingum inconstantiae indiciigue levitatis depellers
wn pobtest.  Quae s1 recte dispufata sunt, versum 236 plane necessarinm esse ad

olvendam poetae rationem luce clarins apparet.
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iosse arbitranti Sinestrem censmm =t gno casa Trebius
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loguentinm moderantur significari solent,

veluti XIIT 103 solet his ignoscere, multi commiftunt eadem diver

® = ¥ 1 q T 'S ¥ L) -
grimina ratvo, || |l',l'-I|'|‘ Hor, Sat. |." 2, ab quo pertinet ergo Ill'gll'--l-w-x' odisgse
laposy qula scllicet 1l]l1s -|iI:'1'- malorem natilra modainnm aecilt, his (mullis
sermo est) breve pondus, quna consietudine latimt sermonis

- 1 1
l|ii-.||. 81 dicas nNooc sermone pav

A. Kroey & 419 n. 1. Acecedil

iram gaudia curas effundunt, non modo factum aut consnetndinem, sed

ultatem et dexteritatern guandam muliernm adumbraveris: Hoe sermone

quae maxime in animo recondita sunt plane elogui possunt, latine quae sentinnt fari
now possint. Hac contrariorum ratione mea distinetio maxime commendatur.

Nee minus falso interpungitor VI, 136 sq.

Optima sed (uare Censennia teste

1A \,.||-I|I-|: :,.-I-ii VO OAL

bis qui
ec pharetris Veneris macer est aut lampade fervet.

inde faces ardent, veniunt a dote sagitiae.
Sententiarnm -:.!|i-|-'-:|| nexus hie est: Censennia -|]|1i-1|'..l ask nxor teste marito,
bis quingena dedit. Hoc ille pretio pudicam vocat, At amore, dixeris. cascus esh.
Ardet corte. sed ardor iste mon w1 amoris, sed dotis |HII|I|"|'I' aceensns est: inde faces

wittae. Inde eorrigendum esse apparet:

ardent, a dote veniunt s

bis quingena dedit, tanti vocat ille pudicam;

nec pharetris Veneris macer est aut lampade fervet,
inde faces ardent, veniunt a dote HJ]L‘"FHYII'.
Quod supra de pronominis hie usu dictum est, idem in narratione aut descrip-

st 1nde.

tione cadit m usum |-|'n]||+rl'll-?|i:-€ 18 id et adverbii i]!'l.lrii
Sed redeo ad eos locos, qui ab aliis dammati lenissima unius vocis emendatione

omni suspicione videantur liberari posse. Hue pertinent

VI 270—275.

270 Tum gravis illa viro, tune orba tigride peior,
enm simnlat gemitus occulti conscia facti,
aut odit pueros ant ficta. paelice plorat,
uberibus semper lacrimis semperque parvatis
in statione sua atque exspectantibus illam,

275 quo iubeat manare modo.
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Buechelerns ad anctoritatem P

ithoeam adidit. coteri o :\;||||_x_n':

Dt se

wernunt Gallia. Qua seriptura, 81 commoda mterpretatione sustineri potest,

e e g diffieultas sublata est. Relinguitur primae svllabae in nomine Bithynormn
falsa mensnra., Ionvenalem enim in errvore fuisse vitinmague admisisse, hoe ideo parum
edibile est, quod ipse X 162 idem momen recte nsurpatim  extulif. prasteren eins

R R e e e denique Bithynornm gens et nomen Romanis
cotidiano nsu nota et ore trita fuit. |'|'1'.’I|-'-|'III' efisl coniunectionis fuainguam quatbao
verbis subiectae exemplum exstare videtur VI 199, tamen v. 15 tam inconeinnns ost.
ii suspicionem multis moverit, Accedit repetitio verbi facianf post comunetionem
satis molesta.

Gallicarnm notio sic definita est apud Gellinm XIIT 22, 3: omnia enim

ferme id genus, quibns plantarum ecalees tanftum infimae tecuntur

ebera prope nuda (h. e. apud Tuvenalem nudo talo) et teretibus halbienis
vincta sunt, soleas’ dixerunt. nonnumquam voee Graeca erepidulas’.
iitem verbum esse opinor novum, non din ante aetatem M
Cilceronis If‘\'l"llil."- I'l‘|-|l1i|!.|. il:l-il!i<' ;I:'- a0 :_||.\<| |le~;illll| ast In Hl'l':l?l'l-"
\untonianarnm (§ 76): eum gallieis, inquit, et lacerna euncnrristi. Crepidarnmn

multa sonera fabricabantur, quae plerumgue ex eis nationibus, nbi maxime conficie-

bantur, nomina traherent. cf. Marquardt Antiq. V 2, 106. Quare ut duae erant
Gallin isalping et fransalpina, ita oallicac in altera vel transalpina Gallia fabricatae

poterant callicae alterae. Haoe gquidem mihi veri simil liean

ius est quam

v,
di

talatin tamquam ex altera Gallia denominatam fuisse. cuins etionis

1 It s . 171 i - - Fl = ey e s i 3 e =
nullum usquam vestiginm est.  Tllud quogue fingi potest, gallicarum duo potissimum

a, ufi apnd Mart. XTIV 65 soleae lanatae, apud alios taurinae, rursus

ins virtles et muliebres commemorantnor. ‘.J'||-IEIII|[.-:] id est. fantum pro certo adfir-

Hicam magis genuinum esse gunam Galliam et traducendi verbum optime
convenire ad reprehendendum habitum parum honestum.
Post 1 i

hoe addo, sive quamagnam retinendum sive cum quidguid eommn-
e duxeris, illud ufique veri simile est, que adiectum esse ab eis, qui cum

Faciant ex fnamdaqguam nendere |-|3I:tr':-r|i. fertinm membrnm ewm st

'!_Jl ‘.'i'&l'”lll{ 011 -
mnxerint: quamquam faciant equites Asiani ef Cappadoces faciant, equitesque Bithyni.
I hae strmctnra I voonla ||I'.|' :I|l|'-'-l'|. :'l|llil-l'\' [’-i|JEIR'I:i extremo laco ;‘-fn“l][nl.
quo niteretur, non haberet sed istam structuram enm consilio seriptoris discrepare,
imde patet, quod VI 198 coniunctivns eoncessivns aut omnino aliunde non pendet aut
congessivo ut, certe non sequenti quamquam particulae inhaeret. Nam illi versns
ita interpungendi sunt:
ut tamen omnes
subsidant pinnae: dicas haec molling Haemo,
quamquam et Carpophoro, facies tua computat annos.
Hoe tamaguam parenthesis loco cum ladibrio adicitur: eceternm etiam Carpo-

phoro dicas mollius; ne Haemum unum in hoc genere excellere credas, sicut paulo




11

infra: ceternm Cappadoces etiam hoe faciant, Asianis corte equitibus non deteriores.
Inhonestorum ac turpium hominum profecto nulla est penuria.
Prorsus simliter VII 14 sq. distingnendi videntfur.
Faciant equites Asiani,
quamquam et Cappadoces, faciant equites Bithyui.
Haee -!iﬂi]lr'l-ih El:llllll]ll ']Jlﬂlk'l'i ab ea stroctura, puam .'1||I'||| Mavorem Proposit
Munro:
Faciant equites Asiani
quamguam et Cappadoces: faciant eguites Bithyni.
Ifa antem ||I'h|.l'.l!‘i non potest propuerea, ||1|.u|l hae ratione extremum membruam
a coninnetione avulsum tamen sul coneessivi vi stare nom potest. Munro ipse alteram

faciant ex quamgqguam regi putavit, sed hoc mimis dure et impedite elatum esset.

VILI, 200—203.

It 1lhe
l{l‘ll“t'—“."‘ i“'lﬂ“ |iil|H'.": ThEs |l]t||.‘|5|ii|l|'|]i:‘ !lll :l!'l”i‘-"
nec clipeo Gracchum pugnantem aut falee supina
damnat enim tales habitus [sed dammnat et odit,

nec galea faciemn abscondit] movet eece tridentem.

Quae ex his unemis potavimus, ea C. Fr. Hermannus et 0. Tahn homines
sobrii spuria esse indicaverunt. Causam si quaeras, vix quidquam aliud reperias, nisi
gquod sicut illa verba tradita sunt sic parum commodam ceterisque aptam concludere
sententiam videntur. Quid enim vocula sed denotari ]nlil;illEm:IH? ;'\:c-mpu- Hll]n-l'inl'ih
membri enarrationem? At hie usus particulae sed plane a dicendi consuetudine
[uvenalis abhorret! Quare iam pridem fuernnt, qui et damnat et odit corrigendum
arbitraventur. Sed nec ifterationis gravitas pec habitus ullinsg odinm satis placet.
Quid igitur? An quae parum perspicna et luecida sunt, ideo damnabimus? TImmo
quidquid obscurum est, quoniam additamenta fere simplicitate sententiae coargnuntur,
hoe vel emendando vel interpretando illustrari debet. Qunod si gquaeritnr, enr Gracchus
"],"'l"'[ ant faleis tegumenta detrectaverit, cum Iuvenale hoc ideo factum esse respon-
demus, quod eiecto de fronte pudore dudum dignitatis ac famae rationem omiserit,
Pudore autem et dignitate abiectis vivendi caunsa periit: isti homines quasi ipsi se
damnant et ex societate et communione honestorum hominum segregantur. Gracchus
igitur semet ipse damnaverat, semet ipse oderat: ideo faciem galea abscondere super-
sedit. FEmendari enim oportet:

damnat enim talis habitus: se damnat et odit.
nec galea faciem abscondit.

Id quidem saepins in Pithoeani scriptura aeceidit, ut vocabulis vocabulornm
insequentinm initia adhaerescerent, id quod multis demonstravit exemplis R. Beer.
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-.]|'|-|':1\:|[t1|11 sit ex cnivis nam, cum praesertim hoe altero quoyue (X1, 21) loco apud
[uvenalem |H-.-=I]-H.-ili.:|! mventatur: in Butile nam luxuria est. Porro vocabulum
sicut pro siquidem positum aliquam saltem similitudinem habet VI, 107 praateron
multa in facie deformia: sicut abtvitus galea mediisque in naribus
ingens gibbus et acre malum semper stillantis ocelli.

His qguae adhue disputavimus illnd guod supra posuimus eomprobatim opinor,
multos Tuvenalis versns, quin spurii viderentur, a criticis plus quam par erat neglectos
(RN, Nune vero non minms nocens error est eorim, ||1Li. e Iavenalis semior fam
~--"i|-s|-|'i1. o1 AN e proje horrenda sermonis vitia contribuunt.  Sane non omnia
perfecta aut satis elaborata videantur, sed guamvis multa redundent aut ebulliant,
nihil tamen temere. nihil i'n--|-r|-. nihil contra \':||;,;.-|1'|-=|'. artem dictnm arbitror. .\!u[]:n
e0 magis 0 iudicando modus adhibenduns est, quod Invenalis liber nequaquam integer
et purns nobis tractatur: hand parva pars vitiesa etiam nune ad emendandum relin-
quitur, alis nostram euram omnine effugiont.  Quis enim unquain in vitiis investigandis
tam felix fuit, nt, quod nune membranornm ope

partiin est VIIL 148, hoe coniec-
tura inveniri potoisse confidat?  Quaim multa praeterea uno nuper codice Pithosano
aerioribus oculis el intenfiore studio iternm excusso vel illuminata vel correcta sunt!
Haee qui seemin reputaverit, cantins de poetae mgenio existimabit nec rugas etiam
nune inspersas, st facih negotio fieri possit, e voltn eximi vecusabit.

ltague vitiornm vel ervorum aliquot renera —-.\'|,-]|'n':||m, l|1l[|-lf.« complures [ve-

nalis loci adhue deformes suspicionem moveant. Ac primum veteris seripturae ratione
contigit, nt haud rare SET et SEL hoc est sed ot si in libris manuseriptis pernmin
tarentur.  Hue pertimere videt

VI, Bao._a81.

fas sty admitte viros.” am domoit adulter:
illa inbet sumpbo iuvenem propervare cnenllo;
<1 nihil est, dervis fnearvitae,

Haee qui anribus potius conceperit gquant oenlis aspexerit signa verbis adpicta,

amnia amwm enndeyogn mulierunm clamoren conficere ¢

itabit. quasi 1mpetnmn
m dormentem adultermn factarae videantur feminas, Sed oratio ita conformata esk,
nt elamorem mualieris subsequatur vei asstnpbac suliectio. Quare mulieris exclamatio

poetae sublectio natura ac re diversa sermone variata .||i=!L|i|| differre debent
Bt exstat in PS =1 ifam dormit. in qnibus altera cademgue posterior mauuns (p)
delevit iam. reliqgui dormitat effinxerunt. Pithoeo ipsi iam recipere placuit, quia

TR : E : : LA : :
videlhicet contraria illa: =1 dovmae adualter 21 nihil est falso se axclperant,

quasi nihil adalieri sappleri deberet Rernm tamen ordo facilis est ad cogitandum

"1";'“'"|" muliermn tandem aneillam viros admittere iubet. Tovenis adulter ad eundem

loenm :1|+\'|~|-1I'|- ‘,"'.""Ilullli'.ll.- NTER] iE! .'|-1i|||ul'|' !ll;l:'-:[i11il;| |:||I'.'r 1;||'|lir;|ir' 'Illi“liHli vl
oscitantin ad iannam apparet.  Ihi mualier ipsa cucullo stpto in vestibuliun atgue in

plateam procedit, nbi conetatorem excipiat et ad velocitatem impellat.  Quodsi nihil




est, quod ad hbidinem explendam arripi possit, servis mulieres istae mcurrunt; hac
quogque =pe trmstrata introducitur aquaring: si virormm nulla potestas sit, postremo ad
bestiarum amorem descendunt. Videmns wvarias deinceps prurvientis libidinis formas
et facultates poni hypothetice. Haec assumpta vario modo efferuntur, per si, per
comiunetivum  potentialem, rursus per si; initio quidem per indieativom, cum (i

quae vocula coniuncta fuerit, id guaeritur. Adverbinm iam orationis colori paruin

convenire supra diximus.  Accedit guod eodem falsa vei species animis lectorumn
obicitur. Nam 81 invenem dicas iam dormive, hoe significari credo, adulternm iam
iilHI:i snae cubitim ;i:‘-':"l' &b =01Nnno |111|||'='r~'r~'11tll lncere. Sad Tes: I||I||.|i enm abesse e

somnum quaerere cogitabimus, sed mertiam quandam aut pigritiam adventantis desig-
nari arbitror. Nee mnlierem hbidmoesam in domuam atopue ad lectum adulteri abeuntein
nobis informabimus, sed in publicum prodeontem et, =i fieri possit, hominis gradus
accelerantem.  Quare nec si nee iam vernm est: immo parvom vitinm irrepsisse opino
hoe modo tollendum; sed dormit aduolter. Kandemqgue assumendi formamm  habes
V1638 sed i_"i.'il'l-‘; Ursidio lex Lulia, VI 270 sed iacet in Sergi |-+|:|:|l'rt'.‘1r4|l|n
At -'||Itj|ir~', IT 70 sed lLulius ardet, aestuno., IV 72 sed derat |-I:~\.'.. |-;|Ii[|.||-
mensura. VII 32 sed defluit aetas, VIL 105 sed genns ienavum. N 318 sed
L= E".I!'|_\,'It|i||!| ||iE|-|'K:Ia- ill-i'l :Ililll[-'l' NLA LT YA e,
Simili libraviornm ervore corruptus est v. 178 saturae X1II:
;Illl‘r-lr[tllll l']'wll!' hure 5_','!';I‘.'iLJI'| catena
|-|'u=.;||||.-' et nostro g i-|1ih velit ra? TeCar
arbitrio: manet illa famen 1actura, nec mmguam
T8 '{I'||<:-~i1.ll'||! t1bi SOSpes erit, sed I'Hl'i-ll-l'i' (AR NN
il]\.'[liitlh‘il ||:|IIJI-] 'IEIiIII-!IlII*- ‘*l]|i|l'i:| .“il||:_'\||.i!‘.
“H.Tillli-l!".l'lll Versns ]T:“' \]I'I'Iill.‘lk'[l ”“r'lr.llll‘l'_: |';<I' ‘.I'!'r-‘i.ellll‘.
der Verlust bleibt doch, nnd das Darleln
Stellt meht wieder sich ein,. Ziwar thiesst aus I~'!|'I]I:II!||I|'I-¢'I|I Rt
1'l.\'F'-]E]-'_‘,I'- H'I]r rARRER 'l‘l‘tm!. l|-‘-n-|: |:_-I r'i"l j__"r'|'|i|:~r-'[|'_[4-t 'ri'u.ﬁ ;|;|:~_
Aliquante aperting Siebold:
doech bleibt der Verlust und es kehret
Nie das Vertraute zuriick, nur werden dir wenige Tropfen
Bluts am verstiommelten Leib zum gehiassigen Troste gentigen
Hoe s1o1ta esset, |I_H|I'.:H'il".'!l[1j:~ crimen  Invenalem :ILi.'_:1'E'|'\.'iI|'I'|' lactira manens
el r]"i"lﬁi[]llil I|tII;|||I.|'||'| -»c'm'llf-_n' ilivill E:]'u“-e']l\ SESEL, ,\‘q-.- ]Il'l".'iltq-n, ciLllI]HHIiI- IIIII AR
f.'l‘r;_'_ii:L!'i }lu-ﬁh: nec g wanm L1|-|u.'.~1'1.1i’.|l. tabi les] plet futurnm, sed SANCNITEI solacinm
cum invidia datwrum: immo sanguis si foat, ideo depositnm non sospes futurmn ef
solacinm aliguid invidiae habiturmm.
Quare SET ex SEI (= =i) ortum esse credo:
e W uam
Lh-]ll':-iiTh’:l'l Ijlli .-h"--ill:-!-i I'T'fi. -:i l't-l"nrnl'i- ErTLTLc

ill'\.;ihll.‘lil Il.‘I]'i| I|I|-!I|-".I||]“ .‘\-"lllll'iil '\-C.'illi{ll[..‘-.



[ 1 LT LETd = o oo 11 1.1 l'lil‘lil!ll_‘- MNLem =a1
[l e ] vl hit 1 bt Alils enim locis senectutiz imbe-
11l (i T TI i AR [ =% | 18 calido iam
n corpore sanguis febre calet sola. vel Ovid: m. VII 315 et eX1ON0 macn

{ nguil ferrnm (s LX I LEY I (] seeleratum hominem
e dlar ndaevnm nusquam dicitu | bacqpa ut sanoninis’ ex 14

11 COMIET mdr magnit 1 11 1 nod e ii|'..,|.--..!,||. 3110 1T

plexi sm
XL I181—1
ulla un 10 0]
st ebori f 1 tleilnus ex i
naf (i 1 manubria cultelloran
S Lt GELTILET) 115 |i:-. TR JLLELT O D=0 1'illl!
cidnla, 1 e [ VR ir o |
1 1 1 | || i :lil--::' O1I=
i [ P'rvphert doctor :
s { TSt 1 !I era 1 |'\,|':'.
vit awvis
| il T terpunctione enuntiatium 1deo nelo
| ] Tt 2 1l | (1l |E-*~II| I"Iill-||||-|

N hane T e fi HOESE 116 =ed quod

1 Lo e Fahe) 1 f te a superioribus
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d in wversione plaa feTe, Bl
A 1 L't 2l 011 LLLIT 1 eoantia aut angeri ant mintii,
ne (o V. 120—124
IFuctorem 1nter: (1 ndignat desi
l 1L eI pPectes | hironomunta olant
nltello, dones A A o o
1 L1 f 1111 1.1 l 11111 retert
10 o i 0res uno zallina seecé 1
h dif 10 \ ‘ustum caprease subducere nee latus Afrae
? 3 1 r o1 quo vel coniung superioribus vel nitatur: adeo

natir haec pars totins .i--_~..-1'i|.|i..|:i-.,

a8 recte in P. s1 laudem siliguas, in ceteris sed traditur. ita

Pithoeano sed ex SET (si seripturae similis errore subortum existimo.

quod s1 restitueris omnes asperitates dilabuntur o minmague enuntiatorum cohaerentia
aptissime concluditur: non tamen his ulla urmquan obsonia funt rancidula. aut ideo
peior gallina secafur, a1 neec

structor erit, cul ceders |l|-|u-;|r |||!|||i:-».' i.|-]';_-'1||,—|‘ e |II'Il‘-i[IIIII

apreae subducere nec latus Afrae novit avis noster, Et Tuvenaiis quogue structore
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VIIT, 108—111
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NTII, 208.

Has patitur poenas peceandi sola voluntas.

Hoc congruere cum ratione negare non possumus; sed sola illud, cui voluntatis
eventus opponatur, quamvis hic ipse iam in uno nomine voluntatis contineatur, potins
rhetorem ¢uam poetam sapit. Quare cum in Pithoeano traditum legatur saeva
voluptas, malim corrigere laeva voluntas, cum praesertim Iuvenalis ipse XTIV 228
laevo monitu, Persius IT 53 pectore laevo dixerint, denique Vergilianum illud
81 mens non laeva fuisset’ quasi ultro mentibns lectorum obversetur.

[temngue umins litterae errore sublato nescio an emendetur loens conclamatus

X B4
Guam timeo, viectus ne poenas exigat Alax
ut male defensns.

Nam si quis haec indicio non proeoceupato legerit, ut Scholiasta recordabitur
caeco Tiberii furore post Seiani interitum in magnam senatus partem esse saevitum
propterea quod aut ultro consilia cum proditore infestissimo communicassent ant
principem parum a proditoris dolis et sceleribus defen dissent.

At enim princeps non wvictns fuit, sed wvictor exstiterat! Hoc recte monuit
Madvicus (Op. T 44 sq.). Quodsi ipse hune in modum enarravit: is qui a Iuvenale
|-'-+|Jll'll:~' indueitur, enm Brattidinm g1 Elﬂ]lil]ltill et anxinm — non cum ad MmMortemn
duceretur;, sed eum ruinam ad se perventuram praevideret — ocenrrisse dixisset, ridicule
admodum de homine inimico (??), guem antea cum irrisione () Bruottidinm sunm

gquasi miserans, quam timeo, mquit, ne Aiax (i. e. declamatio Brattidii

.'I||||"].|:|‘\-l"
pro Ajace) poenas |-'-;'|;__I:-f1|: mortem Brottidio Flu]u-illle'r‘r' significat, poenam frigidae
declamatinnenlae inmissam ab Aiace inepte defenso’, haec explicatio et cum tenore
totius sermonis potentiae enim discrimina, non rhetornm pericula exponuntur

et enm fimore discrepat ipsius conloguentis et amicum adhortantis: curramus
pracecipites ef calcemus Caesaris hostem. Hostem quidem istum non Brutti-
dium sed Seianum esse patet. Atque his verbis simul indicatur, tantum tamque
cagcum et rabidum esse Caesaris furorem, ut nemo iam Romanus, quamvis innocens
aut humilis sit, tuto vivere posse videatur. Quodsi sub Aiacis nomine Caesarem latere
necesse est, huie antern rationi adiectum illud vietus adversatur, in hoe uno epitheto
sedem eorruptelae quaerendam esse apparet.

[taque fuit, qui victorem potius quam victum Caesarem appellari et victor
seribi debere putaret. At hac violentia corrigendi causa et origo corruptelae haud-
quaquam explicatur,

Ego victus ex victis facili librarii cuinsdam errore mutatum esse pono.
lam duplex via emendandi patet. Nam aunt hoc solum scripsit Tuvenalis:

Quam timeo wvictis, ne poenas exigat Alax,
aut praeposita a simul execidit:
Quam timeo, a victis ne poenas exigat Aiax.

-
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P ue :-Ilillj' dici: vick lil:il.--ll idem i

uneunr

Htrumogue cogitari potest,

utraque locutione. Quos igitur istos fuisse putabimus?  Primnm eredo Seiani amicos

- - o ¥ 1 i e 1 J | 1 y .
AUt mnalorem partem autb totum erdineni. el Quoniant s, g

vel |||-1i||~ SET1

e profitetur, hoe pavore mmdicator

ciin altero conloguitur, sibi (uogue pericn

in tanto Caesaris furore neminern Romanuin securnm esse osse  of 111

[EE quasi

'\i[IL"Ill-.“‘ constrictos Leneri. Sl rabie alh Adace s vitiim ost 111 ot ."‘.-'il'wu!l:“

exercitum. Apud Sophoclem quidem ubi Ulixes (v. 42) interr oavit

;oo ’ o
L ‘_f'.l'lf'_-’. ]':"J'_:I.'.'".I'f_' T'.'I‘."’,

Minerva respon
~
LAYy Y

Ad haee mirabundus Tl

ool Th T
Et rursus Minerva v, 957 Aracem ::1i|---:|:.-Ji__-4:
Eyyos &b wpbs TApyeioy otpocg.
Quem ad modum Ajax a principibus poenam repetiit, sed mentis forore exagi
tatus totum, exercitum (i. e. pecora) cruento telo invasit, sic Tiberius amicos (puiclen
Seiani b coniuratos uleisci voluit., sed furor eius tantns erat. ut periealnm vide ret

e DInnes |.-|I L 10s GRITLOUIAITT NOXNIO= &1 ~||-'\_--'I||- <||-|.-||- AbIE  axstinonere '\.-'||-|_

1

iz duabns. guas supra lectiombus goin prior ehgenda  sit, mihi
dubinm non est: adeo illa et or explicat erroris et cum consilic poetas coni-
.,'I':II.|, _‘l'|-'£i||- 1 Il.'%li".l- consociayvit |I'I'\.'l'|i;'il-‘~ IJ:I:II I_'Ei verhum \|. L7, 'I hic usus
maxime pererebruerat nec exemplorum  adminiculis indi Rarius sane fiebat. w
thnendi vel metuendi verba simul eum dativeo et cum tiva sententia coninnoe-

rentur, at ftebat tamen, et --\n-|-||||l||-| idonenm  est _-4;.||—.J Plaut, Asin. 112 memo
est, guem iam dehine metuam mihi, ne quid nocere possit,

T’I-]l:'||lt-- absolute dietum proendas exigere exstat an cecinia luvenalis 187:

nas totiens optata exeolt oloria poenas

VI 279—28I.

.‘“I--|| i-|'|l'r'| || m-|'\'i |-|'||||'||||-}~;i||||~; ant "'||ii]::'~. 1l|
':.il' .-|||'||'_[--J|J, socles, |- l‘h|ir|‘.|'].i;|'|--. |'|||fl|'l'|.|,

haeremus, die ipsa.

itum somm inrgiis lacerimiso

Mivmm profecto, mulierem modo nuptam et m;
vexantem libidine eo subito deduci, ut ad servi amorem descendat. Nwm auamyvis
saepe Romanae uxores servorum amoribus indulserint, tamen ingenuorim studis ante-

ponenda duxisse el ucet ex VI 831 s1 nihil est, servis inenrvitur. 1llud (UG Le

suo iure 0. Ribbeek (p. 170) monuit, optionem inter servum ant equitem  gquemlibet
datam minime Invenalis consuetudini convenire videri, Nec equitis  commemoratio
summum loenm signifieare nee servi complexus ultimam et extremam nequitiam signi-
34392

Heare potest, ef:. VI 844,
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i extremis casibus ITuno Sospita meque in tantis exanclatis labor
I ' imminentis periculi metu libera.
Kadem circa videt in templo dona pretiosa et lacinias fel S TaIm
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at unguentogue lares humescere nigros: haee guidem minime ad suppli-
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Denique propter gquae non wohuoy Svews sed 615 zoite wel 4 @ esse fusius

1 S reeden: hoe enim ommibus nobuin est. Fas
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NXIIT. 100—102.

Ut =1t magma, tamen certe lenta ira deormm est;
cunetos punire nocentes,
quando ad me vement?
l".lll||!!5 g .=!|1""|'-||\II| ili" B2l "‘!'-il:. I[‘-I"Ii|l‘.||l| '=I'f'§""-:I:l|iI!|! .:.::.. SUILE ellerit,
est @ormmn, gqui enm denm esse necent omniagque naturae vi volvi credant,

T JrOeTiEL oIMInG nen  tinent. Aln [HOETE T crimen SeIanIr metnnnt |||lil|i'i

men hae ratiocinatione animum trepidum confirmant: Etiamsi dii scelus uleis-

cantur, at nummos crimine partos tanti esse, ut orbum guemlibet perferas.  Quamvis

| =i
11 |||
o1 1

diantu

it 1ra deornm, tamen ecerte lenta (tarda est. [\;'I:Ii" 1 ennctos nocentes

curant, quando ad me venturi sunt?

tamen tanta scelermin multitado est, ot du, s omnia punirve

poend consecnturi sint, Nee ex tarditate deornm., sed ex seelernm

) erac poenae probabilitas. At deorum tarditas muoltum eo confert.
vibins land faeile, certe non celeriter poenas attribuere liceat.
Certe ita est. Af lentitudo tarditati propingua, non ipsa tarditas est. Lentus

liber ef quietus, ita non celer est ad irascendnm, at idem

:c'l|-I |-:i|'- s, Se00 arnam pertinax est i-l'll|--'---|‘.'
1 1 - : i :
[tague ex lenta deornm ira e contrario --|-|||_-_E|‘||'|}', 808 guamvis tarde wmrooce-

I, Talnel ad extremnum sceleratos certo CONSCCLUros,

\'ll iIZ--'l seeleratus lentam deornm iram  esse -i||; =|u-1';:|'-', FaliieIr 1o ||:':-
Certd poners potest. |"I"Iif;il" e |.l|IIi_'_'"I-| DETI & CONila versis i=ll'ir-'iulll-ll: GO cerce
coniunetum et ante certe collocatum. Nam efsi semel atgue iternm certe tamen

latine

1TVETIL

sociatur, of. Handii Turs. IT 26, nusque tamen inversnm ordinem memini

[ esse

Multo planior, opinor. oratio fiet sic ordinata:
[Tt .x‘;n‘ magna tamenn, cerye lenta 1ra r]|-||'-'|i||1:
sicurant igitur cunctos punive nocentes,
gquande ad me venient?

Paulo ante homo sceleratus animumm conselatus divitiis scelere partis valetudinis

;lii||||-nl dammnum a dis inmissum facile compensar: ac ftolervari dixerat. Iam secum

't -]111 (B

t: tamen iram deorum et poenam inde missam magnam esse posse. Td ulbi




dixit., c1-|1-.~.|i;|',|! 1|'|-||Ee|:|||15 animo parmm gratimn et incundum  est. terrorem elevars

studet his restrictive adinnetis: vel s non me in, certe lentan pertinacem) esss
posse deornm 1ram. Sed sane ita st S qua sint pertinacia, omues punir
perstiterint, saltem sero ad ipsum perventuros.
X, 232230
=ocl 01

I|i'\'|EI|I'|'||':I'|_I Gamno 1aior I|"i;!"!|||i'. (I e
noming servorum nec vultum agnoscit amie,

CHUNL o 1ta --||;|\il nocte., nee i|'.._-._

(quos genuit, quos eduaxit.
Dementian Lan e hominis vivi i L cie ndutam nec servormm LOITA 13
"I'!i"i villbnm Aonoscers died facile ac 'llll'l'i!liill' e=st: intolerabile vero | |';|i:|I|'1'-

dementiam accumbers et cenare, I|‘.'|.|il|lll- |'!"':"'|. TENISSe Al eduxisse. [sta com

20 ST
menta profecto prodigiosa sunt, et aby Iuvenalis sim

s multum diserepant.  Quare
ris. At hoc non

thuntur, varn et divers: sunt virmm damnis

quae vitiosum esse indico, Et hoe ex qua profectnm esse cog

licet pr

Lere, -|II||';_. |||i_:- antea senes descr

et valetudinis incommodi

g, Quare cum qqui mis durum esset, hand improbabile est

e quae (e fquo) ex cum ortum esse, Hil:lli..-||i-- malim: nec 1ipsos, quo
genunit, quos eduxit. Pronomina ipse et ille in Ciceronis libris saepissin (
mutata sunt. In Tuvenalis libris mihi ille suspectum est 1 97 pro: i‘lu-- LI el
taciem priuns inspicit, praeterea XV 105 praeferam: et quibus ipsorm

codd. illorum) poterant ignoscere manes. quornm corporibus vescebantur,

111 ]..'mi.. ante v. 100 hostibus ipsis pallorem ac maciem et tenio:

tibus artus recte dictum et traditum est.  Relativorum gqui quod gquo guom

permutationis plura exempla protuli in Prolegomenis n Cie. artis rhet. p. LI sq.,

alia. suppeditabit Gertz in proleg. Senecae dial. p. XXT et in indice p. 436, Tder

a librariis Iuvenalis aliquot locis pececatum esse arbitror.

Mo 08 —107

mdnm toret,

ooy ‘1-.“'.3 0 \orasse fateris

Selanum: nam (i mimios optabat honores
et nimias poscehai opes, numerosa ||;|"::=|.|I

excelsae turrl

s tabulata. unde altior esset

casus et impulsae praeceps immane ruinae,
[uvenalis non hoe elogui voluit, qui nimios optaverit honores, emm numerosa
tfamaguam excelsas turris tabulata ||:|:':'|\'fr-.-=-:-_ sed  1llud |u,:|'||:-:. quo .||:i4lr_;:|- tempore

-':]'lhl.\'-'1'i1. €0 sempel’ noviim ab Seiano tabnlatum excitatum esse. Hoc -||1ii|l-|!| :|r|'i|'.m|||=-

enuntiati imperfectis, optabat et parabat, satis aperte indicatur. Eandemgqgue

dicendi rationmem consequitur noster XIV 235: cnm dicis inveni stultum, qui
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0, 1 —195.

deformem et factrom anve omiia vultum

maue sui, deformem pro cute pellem
pendentesque genas et talis aspice rogas,

wles. umbriferos ubi pandit Thabraca saltus,
| | ’

in vetula sealpit iam mater simia bucca.

miserae senectutis specienl (uotienscumgue animo  consideravi,

Hane foedam

semper offendit talis, guod in comparationibus snte qualis usurpari non solet nec

expressam oenlis imaginem subicit.  Quare cum Clandiani, qui etsi liberius tamen

Lepe. (uar Ausoning aut Prudentius nnitatus est luovenalem, raham 1n

e cadaver nactus et in FlLgas GoLLs defluxit

| b ||.|—~|||I[;|'|- |||'i'.|!

vs’ statim mihi ocenrrit, enm in sno exemplari Tuvenalis habuisse et anilis

Deinde in maiore Iahnil editione inveni adnotatum: et aniles
N. Heiusiuns apund Burm. Anth. lat. T 5106° ubi coniectura illa, eausa nulla

l| I|-|I| [
VIIL, 240—244.
Tantum 1eitur muros intra toga conbulit illi
'::"Il'ill-"- ac titull, -:_II-'iIiI‘.IIJI 11 011 _|_|~i||';r|||-, I|Ii!-|.l'.ll.|
Thesszaliae l'{l'_-l"]li.‘-' Oetavius abstulit ndo
capdibug adsiduis gladio, sed Roma parentem,
Roma patrem patriae Ciceronem libera dixit.
30 'l 1 - sie edidit cum po, qui non Leuncade hiabent: in ipso Pithoeano
Leneade seriptum fuit. Illnd, si quid video, hune in modum enarrvari deberet: Cice-
e A T ressa tantnm nomins tnlisse, (] LLETITNITL Oetavius non

Actiaea. sed |h_|ii-‘]...|,,i demum victoria tulerit., Cuol sententiae 1psa temporum ratio et
1. || ~|‘1|r:{ Il"i'.ll'l"llr-' ?"-\'\||Ii|lil' -l-l| “HJIJ:: '|li|1'l LG eI 1‘[!'-'-

 repng

dixit’. hoe ||;|I|||| ante Cheeronis -'I|'|||l:[||']|J cum Oetavio landem et
oloviam praedicatam fnisse documento est: Ciceronem in paee industria et sollertia eundem
taitlum -.-'|.i |.|-l|.-|'i-,~.'.-. |||'_e'||| ll--|;|'\'il|=-' I'I'Ilt-*_|1i:~' ||I'||l'|_-i~' 1 |I|i|l'i- Bl Lerra i'.\ét]'u":lli*" F||J'-1I]-

lerit. Hoe ioitur maxime attendendum est et maritimi et terrvestris atrocitatem -'lr!l!]"-l:i

=]

cunt uno |\ |.-.-|'..||i~,' (i" |-;|.-.- !||r-|'i|u_ [':;||]|'|:| |'|-|'|' ;IL'I'iIlInJ'I';]H ”nl';!i-II].n' e-_}:unL i_ ':]I.\;;I:
parumne campis atque Neptunosuper fusum est Latini sanguninis? Quare

non epitheton desideratur ad eornandam Leucadem, guam altam dixit Ovidius, sed

maris sienificatio contra campos Thessaliae necessario requiritur.  Quodsi comparaveris
[Ovidii] Sapph. 157 tu mihi Leuncadia potes esse salubrior nnda, 165 aspicit
aequor: Actiacam |.‘.]-1;Ii Lencadinmgue vocant, 180 ne sim Leucadiae
mortina erimen aguae. quoniam Leucas 1psa apud Graecos adiectivi quoque loco
;|-,|Lr_-|.:||.,-|['.1r_ NOTL Prorsns E}|5|||'||'I-:1u+l;1 videbitur haec coniecturi:

guantun unda Leucade, quantuim

Thessaliae campis Oectavius abstulit.
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en (Ind. schol. 1

O=LeI it
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re vellet,

libidinem s1 Iuvenalis tradne
ros amatores.  Sed rveprehenditm
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2220 LaLi ) itione tribung non egeat, 13 97 non eset

15, 147 cnius terram spectantia, 14, 288 curator:

Hawl simile i substantivi imstar dictnm est: cum sit mi

tis vivere fato, ubi dives egenti ex
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